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藏缅语的强调式施动句① 

——兼与汉语被动句对比 
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摘要：藏缅语一些语言没有被动态和被动句，但有强调式施动句。强调式施动句的形成原因与

该语言的分析性特点，包括谓语动词的形态状况、谓语动词与施受者的关系以及语序等因素有

密切关系。 
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藏缅语中有些语言如彝缅语支、景颇语支等语言没有被动态，没有象印欧语那样的被动句，也没有

象汉语那样的被动句或“被”字句。但这些语言有一种强调施事的施动句，即“强调式施动句”，其语法

手段是在施动者后加施动助词，构成“受动者＋施动者＋谓语”的句式。这些语言在翻译英语或汉语的

被动句时，由于意义上的某些相通，往往使用这一句式与之对应，所以有的论著就以为这种句式就是被

动句。其实不然，这种句式是一种特殊的句型，不是被动句。本文以彝缅语支、景颇语支语言为分析对

象，剖析这一句式的性质、特点及类型学特征。 

一 问题的提出 
从类型学上看，最初从印欧语归纳出来的动词“被动态”，在人类的不同语言中究竟是否具有普遍性，

特别是分析性特征较强的汉藏语系语言是否也具有被动态？这是语言共性研究中尚未解决的一个问题；

我们在研究汉藏语语法范畴时也面临着这一问题。而要解决这个问题，必须追溯一下“被动态”概念的

来源，以及弄清与之相关语言的被动态的基本状态及其相互关系。 

“态”（voice）又称“语态”，是指与动词形态变化相关的语法范畴，即表示动作行为与主语、宾语

的关系。主动与被动构成的“被动态”（Passive Voice），指动词与施、受者的关系。当主语为动词的施动
者（Agent）时，动词的形式称为主动语态；当主语是动词的受动者（Patient/Subject）时，动词的形式称
为被动语态。英语有被动态，这已成为共识。Passive在英语里含有“被动的、消极的”意义，是指主语
处于被动、被支配的位置。从句式上说，自动语态和被动语态构成主动句和被动句两种句式，这两种句

式在语法形式、语义上都存在差异。在语法形式上，英语被动句有严格的形式标记，由[Subject+be+V-en]
构成（其中的 V-en是过去分词），引导施事的 by介词短语可以省略。在语义上，被动句表示动作、行为
不是主动的而是被动的。 
汉藏语语法研究中，最先被认为有被动句的语言是汉语。汉语“被动句”的提出，大约与英语语法

研究的影响有关。在汉语语法史上具有开创之功的《马氏文通》就曾经模仿印欧语的分析模式在句类中

列出了被动句[1]。黎锦熙在《新著国语文法》中认为，“被”字句属于被动句[2]p42。王力是与他同一时代 
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An Emphatic Active Sentence in Tibeto-Burman Languages 

DAI Qing-xia and LI Jie 

Abstract: This paper suggests that some Tibeto-Burman languages do not have the passive voice or the passive 
sentence, but they have an emphatic active sentence. The formation of this emphatic mode is due to the analytic 
nature of the languages in question. Specifically, it is closely related to the morphology and state of the verb; the 
relationship between the verb, the actor and the patient; and word order in the sentence. 
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